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Service ID Service Name Version Date 
IES Reference of list related with export declaration 1.2 2015/09 
1. Outline of Service လုပ္ငန္းစဥ္၏အဓိကေဖာ္ျပခ်က္ 

This service (IES) is available for reference of the list related with export declaration. 
ေအာက္ပါေဖာ္ျပထားေသာစာရင္းႏွင့္ဆက္ႏြယ္သည့္ ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္းအား မွွီျငမ္းကုိးကား ရာတြင္ (IES) service 

အားလုပ္ေဆာင္ႏုိင္ပါသည္။ 
Export declaration can be referenced until it is removed from the system. 
System မွ ဖယ္ရွားျခင္းမျပဳလုပ္မွီ ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာအား မွွီျငမ္းႏုိင္ပါသည္။ 

Type of export code 
ထုတ္ကုန္၏ code အမိ်းဳအစား 

Procedure content 
လုပ္ငန္းစဥ္တြင္ ပါ၀င္ေသာအခ်က္မ်ား 

A Export declaration 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း 

B Export declaration(Re-exportation for temporary admission) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း (Re-exportation for temporary admission) 

C Export declaration(Re-exportation for drawback) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း (Re-exportation for drawback) 

D Export declaration(Inward processing) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း (Inward processing) 

E Export declaration(Outward processing) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း (Outward processing) 

F Export declaration(For re-importation) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း (For re-importation) 

G Export declaration(For repair and return) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း (For repair and return) 

H Export declaration(Ex-bond) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း (Ex-bond) 

R Reshipment declaration 
သေဘၤာျဖင့္ျပန္လည္ပုိ႔ေဆာင္ထားေသာကုန္ပစၥည္းအားေညကညာျခငး္  

X Export declaration (For SEZ:free zone) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း (For SEZ:free zone) 

- Export declaration(Tax exempted small amount clearance) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း (Tax exempted small amount clearance) 

Type of reference code can be inputted as follows: မွွီျငမ္းထားေသာ code အမ်ိဳးအစားမာ်းကုိ ေအာက္ပါအတုိုင္း ျဖည့္သြင္းႏုိင္ပါသည္။ 
(1) List of before declaration (Type of reference code is "A")  

ေညကညာလတာမတင္သြင္းမွီစာရင္း ( မွွီျငမ္းထားေသာ code အမ်ိဳးအစားသည္ " A " ျဖစ္သည္။) 
Refer declaration information which is before declaration. 
မွွီျငမ္းထားေသာသတင္းအခ်က္အလက္သည္ ေညကညာလတာမတင္သြင္းမွီျဖစ္ပါသည္။ 

(2) List of preliminary declaration (Type of reference code is "B")  
ႀကိဳတင္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္းစာရင္း ( မွွီျငမ္းထားေသာ code အမ်ိဳးအစားသည္ " B " ျဖစ္သည္။) 
Refer declaration information which is preliminary declaration. 
မွွီျငမ္းထားေသာသတင္းအခ်က္အလက္သည္ ႀကိဳတင္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္းျဖစ္ပါသည္။ 

(3) List of formal declaration (Type of reference code is "C") 
တရား၀င္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္းစာရင္း ( မွွီျငမ္းထားေသာ code အမ်ိဳးအစားသည္ " C " ျဖစ္သည္။) 
Refer declaration information which is formal declaration. 
မွွီျငမ္းထားေသာအခ်က္အလက္သည္ တရား၀င္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္းျဖစ္ပါသည္။ 
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(4) List of after Allowed shipment (Type of reference code is "D") 
Shipment အားခြင့္ျပၿဳပွီးထားေသာစာရင္း ( မွွီျငမ္းထားေသာ code အမ်ိဳးအစားသည္ " D " ျဖစ္သည္။) 
Refer declaration information which is after Allowed shipment*1. 
မွွီျငမ္းထားေသာအခ်က္အလက္သည္ shipment*1 အားခြင့္ျပၿဳပွီးထားေသာစာရင္းျဖစ္ပါသည္။ 

(*1)It includes the information which is from allowed shipment to corrected allowed shipment. 
(*1) သည္ခြင့္ျပဳထားေသာ shipment စာရင္းအားျပျဳပင္ရန္အတြက္ ခြင့္ျပဳထားေသာ shipment တြင္ပါ၀င္ သည့္ သတင္းအခ်က္အလက္ကုိ 

ရည္ညတန္းပါသည္။ 
2. Users အသုံးျပဳသူမာ်း 

Refer to appendix"List of MACCS Online Services". 
MACCS ၏ online services စာရင္းပါ ေနာက္ဆက္တြြဲအားရည္ညတန္းပါသည္။ 

3. Restrictions ကန္႔သတ္ခ်က္မ်ား 
Information numbers that can be referred at a time is up to 200. 
သတင္းအခ်က္အလက္တြင္မွွီျငမ္းႏုိင္ေသာ အႀကိမ္အေရအတြက္သည္ 200 ထိျဖစ္ပါသည္။ 
In addition, when exceeding 200, the following 200 can be referred to by transmitting reference information again. 
ထုိ႔အျပင္ အႀကိမ္ 200 အထိတုိးသြားပါက ၄င္းတုိးသြားေသာ 200 ကို သတင္းအခ်က္အလက္မွွီျငမ္းျခင္းအား ျပန္လည္ေပးပုိ႔ျခင္းျဖင့္ 

ထပ္မံ၍မွွီျငမ္းကုိးကားႏုိင္ပါသည္။ 
4. Input Information သတင္းအခ်က္အလက္ျဖည့္သြင္းမႈ 

Refer to appendix "Input Data Element", "Screen Image". 
ျဖည့္သြင္းလုိက္ေသာ လုိအပ္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္စစ္ေဆးမႈဆုိင္ရာေနာက္ဆက္တြြဲ အားရည္ညြန္းသည္။ ( မ်က္ႏွာျပင္တြင္ျမင္ေတြ႔ရမည့္ 

ပုံရိပ္ ) 
5. Function Specifications အေသးစိတ္လုပ္ေဆာင္ခ်က္ 

a. Authority Check အခြင္႔အာဏာရိွမရိွ စစ္ေဆးခ်က္ 
The user shall be registered in the system. အသုံးျပဳသူသည္ system ထြဲတြင္ စာရင္းသြင္းရပါမည္။ 
Input Data Element Check ျဖည့္သြင္းလုိက္ေသာ လုိအပ္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္ဆိုင္ရာစစ္ေဆးမႈ 
Refer to appendix "Input Data Element". ျဖည့္သြင္းလုိက္ေသာ လုိအပ္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္ စစ္ေဆးမႈဆုိင္ရာေနာက္ဆက္တြြဲ 
အားရည္ညြန္းသည္။ 

b. Table Data Check အခ်က္အလက္စစ္ေဆးမႈ 
i. Extract Export Declaration Information Processing ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာထုတ္ယူျခငး္သတင္းအခ်က္အလက္ 

လုပ္ငန္းစဥ ္
Extract export declaration information according to the conditions in the following table: 
ေအာက္ေဖာ္ျပပါအေျခအေနမာ်းအရ ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္းအား ထုတ္ယူျခင္း 
Table for conditions ("T": this condition is true, "F": this condition is false, blank:No relationship)  
ဇယားအတြက္ေဖာ္ျပခ်က္မ်ား ( "T" သည္ အမွန္ ကုိေဖာ္ျပ၍၊ "F" သည္ အမွား ကုိေဖာ္ျပပါသည္။ blank ျဖစ္ပါက သက္ဆုိင္မႈမရိွျခင္းကုိ 
ေဖာ္ျပပါသည္။) 

No. 
မွတ္စဥ္ 

Extraction condition 
ထုတ္ယူျခင္းအေျခအေနမာ်း 

 

Type of reference code 
မွွီျငမ္းထားေသာ code အမ်ိဳးအစား 

A B C D 
1 Inputted "Date to be referenced" is the same as "Expected date of formal 

declaration" in export declaration information. 
ျဖည့္သြင္းထားေသာေညကညာလတာထုတ္ယူျခင္း သတင္းအခ်က္အလက္ တြင္ 
ပါ၀င္သည့္ " မွွီျငမ္းရန္သတ္မွတ္ထားေသာ ေန႔စြြဲ"  ႏွင့္  " တရား၀င္ေညကညာလတာ 
တင္သြင္းရန္ ရည္မွတ္ထားေသာ ေန႔စြြဲ " သည္ တူညွီပါသည္။  

T T   

2 Inputted "Date to be referenced" is the same as "Declaration date" in export 
declaration information. 

  T  
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ျဖည့္သြင္းထားေသာေညကညာလတာထုတ္ယူျခင္း သတင္းအခ်က္အလက္ တြင္ 
ပါ၀င္သည့္ " မွွီျငမ္းရန္သတ္မွတ္ထားေသာ ေန႔စြြဲ"  ႏွင့္  " ေညကညာလတာတင္သြင္း 
သည့္ ေန႔စြြဲ " သည္ တူညွီပါသည္။ 

3 Inputted "Date to be referenced" is the same as "Allowed shipment date" in 
export declaration information. 
ျဖည့္သြင္းထားေသာေညကညာလတာထုတ္ယူျခင္း သတင္းအခ်က္အလက္ တြင္ 
ပါ၀င္သည့္ " မွွီျငမ္းရန္သတ္မွတ္ထားေသာ ေန႔စြြဲ"  ႏွင့္  " shipment အားခြင့္ျပဳထား 
ေသာ ေန႔စြြဲ " သည္ တူညွီပါသည္။ 

   T 

4 Inputted "Declarant code" is the same as "Declarant code"in export 
declaration information. (When the type of reference code is "A",the inputted 
code is the same as "Planned declarant code".) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာသတင္းအခ်က္အလက္တြင္ ျဖည့္သြင္းထားသည့္ " 
ေညကညာလတာတင္သြင္းသူ code " သည္ " ေညကညာလတာတင္သြင္းသူ code " ႏွင့္ 
တူညွီပါသည္။ ( မွွီျငမ္းထားေသာ code အမ်ိဳးအစားသည္ "A" ျဖစ္ပါက 
ျဖည့္သြင္းထားေသာ code သည္ " ေညကညာလတာတင္သြင္းသူ၏ စွီစဥ္ခ်က္ code " ႏွင့္ 
တူညွီပါသည္။ 

T T T T 

5 Inputted "Customs station code" is the same as "Customs station code" in 
export declaration information. (When the type of reference code is "D",the 
inputted code is the same as "Customs station code"as of allowed 
shipment.) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာသတင္းအခ်က္အလက္တြင္ ျဖည့္သြင္းထားသည့္ 
" အေကာက္ခြန္၏ station code " သည္ " အေကာက္ခြန္၏ station code " ႏွင့္ 
တူညွီပါသည္။ ( မွွီျငမ္းထားေသာ code အမ်ိဳးအစားသည္ "D" ျဖစ္ပါက 
ျဖည့္သြင္းထားေသာ code သည္ ခြင့္ျပဳထားေသာ shipment ကြဲ့သုိ႔ေသာ " 
အေကာက္ခြန္၏ station code " ႏွင့္ တူညွီပါသည္။ 

T T T T 

6 Inputted "Customs section code" is the same as "Customs sectioncode" in 
export declaration information. (When the type of reference code is "D", the 
inputted code is the same as "Customs section code"as of allowed 
shipment.) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာသတင္းအခ်က္အလက္တြင္ ျဖည့္သြင္းထားသည့္ 
" အေကာက္ခြန္ section code " သည္ " အေကာက္ခြန္၏ section code " ႏွင့္ 
တူညွီပါသည္။ ( မွွီျငမ္းထားေသာ code အမ်ိဳးအစားသည္ "D" ျဖစ္ပါက 
ျဖည့္သြင္းထားေသာ code သည္ ခြင့္ျပဳထားေသာ shipment ကြဲ့သုိ႔ေသာ " 
အေကာက္ခြန္၏ section code " ႏွင့္ တူညွီပါသည္။ 

T T T T 

7 Declaration status is not after declaration (preliminary declaration is included). 
ေညကညာလတာ၏အဆင့္သည္ ေညကညာလတာတင္သြင္းၿပွီးေနာက္ျဖစ္ပါသည္။ 
(ႀကိဳတင္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္းသည္ ပါ၀င္ပါသည္။) 

T    

8 Declaration status is after preliminary declaration. 
ေညကညာလတာ၏အဆင့္သည္ ႀကိဳတင္ေညကညာလတာတင္သြင္းၿပွီးေနာက္ ျဖစ္ပါသည္။ 

F T   

9 Declaration status is after formal declaration. 
ေညကညာလတာ၏အဆင့္သည့္ တရား၀င္ေညကညာလတာတင္သြင္းၿပွီးေနာက္ ျဖစ္ပါသည္။ 

 F T  

10 Declaration status is after Allowed shipment. 
ေညကညာလတာ၏အဆင့္သည္ shipment အားခြင့္ျပဳထားၿပွီးေနာက္ျဖစ္ ပါသည္။ 

  F T 

11 The export declaration etc. shall not be in one of the following states: 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း အစရိွေသာအခ်က္အလက္မာ်း သည္ 
ေအာက္ပါအေျခအေနမာ်းတြင္မပါ၀င္ရပါ။ 
- It is invalid suffix number. 

 T T T 
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၄င္းသည္ အက်ံဳးမ၀င္ေသာ ေနာက္ဆက္တြြဲနံပါတ္ျဖစ္ပါသည္။ 
- Declaration status has been 'Cancellation'. 
ေညကညာလတာ၏အဆင့္သည္ ' ပယ္ဖ်က္ျခင္း' ျဖစ္ခြဲၿ့ပွီးျဖစ္ပါသည္။ 
- Declaration status has been 'Change to manual'. 
ေညကညာလတာအဆင့္သည္ " manual အျဖစ္ေျပာင္းလြဲ" ၿပွီးျဖစ္ခြဲပ့ါသည္။ 
- Application of direct shipment shall be invalid. 
တိုက္ရုိက္လုပ္ေဆာင္ေသာ shipment ၏ေလွာ်က္လတာသည္ အက်ံဳးမ၀င္ပါ။ 

"A": List of before declaration (" A " ; ေညကညာလတာမတင္သြင္းမွီ စာရင္း) 
"B": List of preliminary declaration ("B": ႀကိဳတင္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း စာရင္း) 
"C": List of formal declaration ("C": တရား၀င္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း စာရင္း) 
"D": List of after Allowed shipment ("D": shipment အားခြင့္ျပၿဳပွီးေသာ စာရင္း) 

c. Contents of Processing လုပ္ငန္းစဥ္တြင္ ပါ၀င္ေသာအခ်က္အလက္မာ်း 
i. Make List Related with Export Declaration Processing ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္းႏွင့္ ဆက္ႏြယ္ေသာ 

စာရင္းအားျပဳလုပ္ျခင္းလုပ္ငန္းစဥ္ 
Make list of extracted information from Export declaration or Export declaration (Tax exempted small amount clearance). 
ထုတ္ယူထားေသာသတင္းအခ်က္အလက္မာ်း၏ စာရင္းမာ်းအား ထုတ္ကုန္ေညကညာ လတာတင္သြင္းျခင္း (သုိ႔) 
ထုတ္ကုန္ေညကညာလတာတင္သြင္းျခင္း ( အခြန္ေလာ့်ေပါ့ထားသည့္ ရွင္းလင္းျခင္း၏ ေသးငယ္ေသာပမာဏ) မွ စာရင္းျပဳလုပ္ျခင္း 

ii. Warning Message Processing သတိေပးေညကညာခ်က္လုပ္ငန္းစဥ ္
When the other information remained for the reference, the warning message will be outputted. 
အျခားေသာသတင္းအခ်က္အလက္မာ်းသည္မွွီျငမ္းျခင္းအတြက္ က်န္ရိွေနေသးပါက သတိေပးေညကညာခ်က္အား ထုတ္ျပန္ေပးမည္ျဖစ္ပါသည္။ 

d. Output Information ျပန္လည္ေဖာ္ျပမည့္ သတင္းအခ်က္အလက္ 
Refer to appendix "Output Data Element". 
ျပန္လည္ေဖာ္ျပမည့္ လုိအပ္သည့္သတင္းအခ်က္အလက္ စစ္ေဆးမႈဆုိင္ရာေနာက္ဆက္တြြဲ အားရည္ညြန္းသည္။ 

Information Name 
သတင္းအခ်က္အလက္အမည္ 

Output Conditions 
ျပန္လည္ေဖာ္ျပမည့္အေျခအေန 

Output Destination 
ျပန္လည္ေဖာ္ျပမည့္ေနရာသတ္မွတ္ခ်က္ 

List of export declaration reference information 
ထုတ္ယူေညကညာလတာမွွီ ျငမ္းျခင္းသတင္းအခ်က္ အလက္၏ စာရင္း 

None 
မရိွပါ။ 

Input user 
ျဖည့္သြင္းအသုံးျပဳသူ 

6. Special Mention အထူးေဖာ္ျပခ်က္ 
None. မရိွပါ။ 

 


